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Прошлое приключение Джека Воробья 
и «Чёрной Жемчужины» закончилось погружением 

в морские глубины в объятиях Кракена — 
ручного чудовища Дейви Джонса. После этого 

Элизабет, Уилл и команда «Жемчужины» 
отправились к Тиа Дальме за помощью. 

У жрицы вуду в рукаве спрятана козырная 
карта: она знает кое-кого, кто может 

помочь им достичь самого края света, чтобы 
вернуть Джека обратно. Это — капитан 

Барбосса, вернувшийся из мёртвых. Удастся 
ли им преуспеть в их предприятии, или они 

столкнутся на своём пути с лордом Беккеттом, 
который, получив сердце Дейви Джонса из рук 
командора Норрингтона, теперь управляет 

«Летучим Голландцем»?

Капитан Джек ВоробейКапитан Джек Воробей

Остроумный и непредсказуемый, 
он был капитаном 

«Чёрной Жемчужины», 
но терял и находил этот 
корабль слишком часто.

Уилл ТёрнерУилл Тёрнер

Кровь пирата течёт 
в его жилах. Искусный 

фехтовальщик, он влюблён 
в Элизабет Суонн и готов 

умереть за неё.

Элизабет СуоннЭлизабет Суонн

Она дочь губернатора 
Порт-Ройала, но её 

решительность и отвага 
столь велики, что она стала 

настоящим пиратом.

Капитан БарбоссаКапитан Барбосса

Один из самых 
безжалостных капитанов 

семи морей, он поднял бунт 
против капитана Джека 

Воробья и захватил 
«Чёрную Жемчужину».

Дейви ДжонсДейви Джонс

  Когда-то он был человеком, 
но проклятый навечно, обречён 
быть капитаном «Летучего 

Голландца». Дейви Джонс 
превратился в монстра, 

чьё сердце теперь хранится 
в сундуке мертвеца.

Тиа ДальмаТиа Дальма

Загадочная жрица вуду, 
она живёт в заболоченном 

рукаве реки Пантано. Благодаря 
своему могуществу 

она сыграет важную роль 
в жизни Джека Воробья.

Сяо ФэньСяо Фэнь

Хозяин Сингапура и Южно-
Китайского моря, лживый 
капитан «Императрицы». 

В прошлом у него уже была 
стычка с Джеком Воробьём, 

и теперь он жаждет 
отмщения.



Лорд Катлер БеккеттЛорд Катлер Беккетт

Он представляет Ост-Индскую 
торговую компанию и стремится 

стать правителем семи 
морей. Находясь на корабле 

«Стремительный», он 
управляет огромным 

флотом.

Адмирал Джеймс НоррингтонАдмирал Джеймс Норрингтон

Когда-то командор 
английского королевского флота, 

он, выполняя поручения лорда 
Беккетта, позже становится 

адмиралом. Но любовь 
к Элизабет вынуждает его 

нарушить приказ — он 
пытается спасти ей жизнь.

Пинтел Пинтел 
и Раджеттии Раджетти

На вид глупые и безрассудные, 
они всё же — члены команды 

«Чёрной Жемчужины». А в разгар 
схватки демонстрируют свою 
храбрость и умение владеть 

мечами и пистолетами.

«Чёрная Жемчужина»«Чёрная Жемчужина»

Самый быстрый 
корабль на море. 

Дейви Джонс 
поднял «Жемчужину» 

со дна морского, 
заключив сделку 

с Джеком Воробьём. 
Но Барбосса тоже 

претендует 
на роль 

её капитана.

«Императрица»«Императрица»

Флагманский 
корабль 

сингапурского 
барона Сяо Фэня. 
Он использует 
этот, с виду 

разваливающийся 
корабль, 

чтобы грабить 
торговцев в Тихом 

и Индийском 
океанах.

«Летучий Голландец»«Летучий Голландец»

Корабль-призрак, 
может плавать 

как по воде, 
так и погружаясь 
в морские глубины. 

Им управляет Дейви 
Джонс, который 

подбирает тонущих 
моряков, чтобы 

они служили в его 
команде. «Голландец» 

быстр и хорошо 
вооружён.

Корабль Её Величества Корабль Её Величества 
«Стремительный»«Стремительный»

Флагман 
лорда Беккетта. 
Этот линкор без 

труда выдерживает 
сражения и стычки 
с врагами, пусть 
даже он не такой 

крепкий и мощный, 
как «Жемчужина» 

или «Летучий 
Голландец».
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Для пиратов 
настали 
тёмные 

времена…

Лорд Катлер Беккетт 
из Ост-Индской торговой 

компании охотится 
за ними по всем морям.

И когда пиратов ведут 
к их последнему 
рубежу, они поют 
старинную песню…

Йо-хо…
Выше флаг…

Король 
и его слуги…

Королеву 
в бренную плоть 

заточить…

Моря станут 
нашими…

Скитаться будем 
по ним…

Песня о старом 
пиратском 
предании.



…Песня, которую 
Элизабет Суонн 
напевает, чтобы 
собрать пиратов, 

укрывшихся 
в доках Сингапура.

Могильный 
звон…

Из пучины 
морской…

И когда солдаты
Ост-Индской компании 
с Мёрсером во главе 
проходят мимо…

Её союзники 
отзываются 
на призыв…

Петь, не понимая 
смысла песни, 

очень небезопасно, 
особенно если 
ты одинокая 
женщина!

С чего ты взял, 
что она 
одна?

Барбосса, 
она под твоей 

защитой?

Барбосса, некогда капитан 
«Чёрной Жемчужины», 

ныне восставший из своей 
могилы на дне моря.
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